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In this issue: Reconciliation and new ways of unity for the Hungarian people. A report from Eva Sido, who lives in the Hungarian speaking part of Romania.
NEW WAYS OF UNITY FOR

THE HUNGARIAN PEOPLE
“See, I am doing something new! Now it springs forth, do you not perceive it? In the desert I make a way, in the wasteland, rivers.” Is 43,19

‘Thanks’ to a misunderstanding

It all started at the RELaY conference in 2008 when our group from Romania (Hungarian speaking) offended our brothers from Hungary, it was a very sad misunderstanding. You probably know that 90 years ago, at Trianon, Hungary was divided into six. People living in one country suddenly realized they were separated by borders they couldn’t cross. So my family, like many other thousands of families, was separated and brothers and sisters, parents and children could not meet together. This is why we are Hungarians living in Romania, as others live in Slovakia, Ukraine, Serbia and Croatia. Well, our unity was hurt even more at the RELaY conference where ‘thanks’ to this misunderstanding we, leaders of the Renewal on both sides of the border, realized that we need to reconcile, not only with those who set us apart, but first with each other.
Sharing the wounds

So on November 9, 2009 dcn. Kunszabo Zoltan and I organized a meeting of leaders in Budapest to talk about our wounds and bring them to the Lord. There were present leaders from Serbia, Slovakia, Romania and Hungary. We had two priests with us and leaders of ministries that serve in all these areas, 14 people in all. We spent the day in prayer and a very personal sharing of the wounds that we (and our brothers and sisters) had experienced as Hungarians living here or there. We found out that we are all hurt and need to forgive and ask for forgiveness. One of the most painful moments, for me at least, was to realize that we, as charismatic leaders, prayer groups, communities and ministries hurt each other many times and become instruments of dissension when we criticize each other, or make bad remarks regarding the others' ministry or life.
To build up a new unity

In the afternoon we had a time of reconciliation and prayer for the healing of these wounds of our nation. At the end a suggestion came from one of the leaders to start a covenant of the ministries and communities. We prayed for this as well, that the Lord would show us a way to not just work on reconciliation and healing but to build up a new unity, make new steps and take a new direction.

A few months later this covenant took an official form when the St. Andrew School of Evangelization Hungary, the Joshua School of Disciples and the New Jerusalem Community took a formal step and pledged to defend and protect each other, and not let any criticism, bad remark or anything stand between them, but to support, help each other, and work together for the Kingdom of God. They called it ‘The Covenant of Peace’. Later on, the Transylvanian Service Committee of the Catholic Charismatic Renewal and the Youth Ministry of Romania (Hungarian-speaking part) joined this covenant. 

The evangelizing of youth 

In January another idea of a new covenant started, regarding the evangelizing of youth. On April 13-14, 2010 leaders dealing with youth met in Budapest. The meeting concluded with a united mission for youth where more schools of evangelization, ministries and communities decided to build up a united Youth Ministry under the flag of the Hungarian National Service Committee (NSC).

All Hungarians

So we have made several steps on the spiritual level for the unity of our Hungarian people, regardless of the political borders. We praise the Lord, for all the graces he has given us and for the new ways He leads us on! We are thankful for being able to perceive His guidance and take these first steps on this new way.

Eva Sido, 

Eva is member of the European sub-committee of ICCRS.
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U ovom izdanju: Pomirenje i novi putovi jedinstva mađarskog naroda. Izvješćuje Eva Sido, koja živi u mađarskom govornom području Rununjske.
NOVI PUTOVI JEDINSTVA

MAĐARSKOG NARODA

"Evo, činim nešto novo; već nastaje. Zar ne opažate?
Da, put ću napraviti u pustinji, a staze u pustoši."

(Iz 43, 19)

'Zahvaljujući' nerazumijevanju
Sve je počelo na RELaY konferenciji, 2008. godine, kada su našu skupinu iz Rumunjske (mađarskog govornog područja) povrijedila naša braća iz Mađarske, bilo je to vrlo žalosno nerazumijevanje. Vjerojatno znadete da je, prije 90 godina, u Trianonu, Mađarska bila podijeljena na šest dijelova. Ljudi, koji su živjeli u jednoj državi, iznenada su shvatili da su podijeljeni granicama koje nisu mogli prijeći. I moja obitelj, kao i mnoge tisuće drugih, bila je razdijeljena, a braća i sestre, roditelji i djeca se nisu mogli sastajati. Upravo zato smo mi mađari, koji živimo u Rumunjskoj, dok ostali žive u Slovačkoj, Ukrajini, Srbiji i Hrvatskoj. Pa ipak, naše jedinstvo je još više zaboljelo na RELaY konferenciji, gdje smo, zahvaljujući ovom nerazumijevanju, mi voditelji Obnove s obje strane granice shvatili da se trebamo pomiriti, ne samo s onima koji su drugačiji od nas, nego i međusobno.
Svjedočenje rana

I, tako smo, 9. studenog 2009. godine, dcn. Kunszabo Zoltan i ja organizirali susret voditelja u Budimpešti, da razgovaramo o našim ranama i prikažemo ih Gospodinu. Sudjelovali su voditelji iz Srbije, Slovačke, Rumunjske i Mađarske. S nama su bila dva svećenika i voditelji službi koji su služili u svim ovim područjima, sve skupa 14 ljudi. Proveli smo taj dan u molitvi i osobno svjedočili o ranama koje smo mi (i naša braća i sestre) doživjeli kao mađari koji žive ovdje-ondje. Shvatili smo da smo svi povrijeđeni i da trebamo oprostiti i moliti za oproštenje. Jedan od najbolnijih trenutaka za mene bio je shvatiti da mi, kao karizmatski voditelji, voditelji molitvenih skupina, zajednica i službi često, dok se međusobno kritiziramo ili stavljamo loše primjedbe o služenju ili životu druge osobe, ranjavamo jedni druge i postajemo instrumenti razdora.
Izgraditi novo jedinstvo

U podne smo imali vrijeme za izmirenje I molitvu za izlječenje ovih rana našega naroda. Na kraju je jedan od voditelja predložio da pokrenemo savez službi I zajednica. Molili smo i za ovo, naravno, da nam Gospodin pokaže put, da ne radimo samo na pomirenju i ozdravljenju, nego da izgradimo novo jedinstvo, da poduzmemo nove korake i krenemo novim putom.


Nekoliko mjeseci kasnije, ovaj savez je dobio svoj službeni oblik, kada su mađarska Škola za evangelizaciju – St. Andrew, The Joshua School of Disciples i Zajednica Jeruzalem poduzele formalni korak te se zavjetovali da će braniti i štititi jedni druge, da neće dopustiti nikakav kriticizam, loše primjedbe ili bilo što – što bi stalo između njih, nego će se uzajamno podupirati, pomagati i zajedno raditi za Kraljevstvo Božje. Nazvali su ga "Savez mira". Kasnije su se ovom savezu pridružile transilvanijska zajednica katoličke karizmatske obnove i služba mladih Rumunjske (mađarskog govornog dijela).
Evangelizacija mladih

U siječnju je pokrenuta nova ideja o savezu, u svezi evangelizacije mladih. 13-14. travnja 2010., voditelji su upriličili susret mladih u Budimpešti. Susret je zaključen jedinstvenim poslanjem za mlade, gdje su mnoge škole za evangelizaciju, službe i zajednice odlučile izgrađivati jedinstvenu službu mladih pod zastavom Mađarskog nacionalnog pododbora (NSC).
Svi mađari

Zato smo, u svezi jedinstva našeg mađarskog naroda, napravili nekoliko iskoraka na duhovnoj razini, bez obzira na političke granice. Mi slavimo Gospodina, za sve milosti koje nam je dao i za nove putove kojima nas On vodi! Zahvalni smo što smo mogli osjetiti Njegovo vodstvo i poduzeti prve korake na ovom novom puta.

Eva Sido,

Eva je član Europskog pod-odbora ICCRS-a
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